See the notice on TED website

77161-2026 - Procedura konkurencyjna

Norwegia — Roboty budowlane — Prequalification: Construction of 132 kV aerial pipes Fitjar and
Stord.

OJ S 23/2026 03/02/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: FAGNE AS
E-mail: jao@svw.no
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca sektora energii
elektrycznej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Prequalification: Construction of 132 kV aerial pipes Fitjar and Stord.
Opis: Fagne plans to build an approximately 7 km long 66 (132) kV connection between Fitjar
and Tysnes in Vestland county. In this connection, Fagne wishes to enter into a contract with a
supplier for the procurement of materials as well as the construction of overhead power lines
along parts of the route. The overhead power lines constitute approximately 4 km of the total 7
km route. The procurement also includes the dismantling of the existing cable termination
tower in Ersvika further north on Tysnes, as well as the procurement of materials and the
construction of a new cable termination tower, and the rebuilding of a suspension tower,
including conductor stringing. For a more detailed description of the estimated contract start-
up, progress, and deadlines, reference is made to the Contract Documents, Chapter E. Any
negotiations may be conducted in several phases or rounds of negotiations, and the
Contracting Authority reserves the right to reduce the number of tenders to be negotiated. An
initial reduction in the number of tenders may take place already prior to the negotiations, cf.
the Utilities Regulations, Section 19-12 (4).
Identyfikator procedury: c0d4f21c-de51-45ad-b1bc-617a22e300d5
Wewnetrzny identyfikator: L2026
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: Fagne plans to build an approximately 7 km long 66 (132) kV
connection between Fitjar and Tysnes in Vestland county. In this connection, Fagne wishes to
enter into a contract with a supplier for the procurement of materials as well as the
construction of overhead power lines along parts of the route. The overhead power lines
constitute approximately 4 km of the total 7 km route. The procurement also includes the
dismantling of the existing cable termination tower in Ersvika further north on Tysnes, as well
as the procurement of materials and the construction of a new cable termination tower, and
the rebuilding of a suspension tower, including conductor stringing. For a more detailed
description of the estimated contract start-up, progress, and deadlines, reference is made to
the Contract Documents, Chapter E. Any negotiations may be conducted in several phases or
rounds of negotiations, and the Contracting Authority reserves the right to reduce the number
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of tenders to be negotiated. An initial reduction in the number of tenders may take place
already prior to the negotiations, cf. the Utilities Regulations, Section 19-12 (4).

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45100000 Przygotowanie terenu pod budowe, 45230000
Roboty budowlane w zakresie budowy rurociggéw, linii komunikacyjnych i
elektroenergetycznych, autostrad, drog, lotnisk i kolei; wyréwnywanie terenu, 45231000
Roboty budowlane w zakresie budowy rurociggoéw, ciggéow komunikacyjnych i linii
energetycznych, 45262300 Betonowanie, 51100000 Ustugi instalowania urzgdzen
elektrycznych i mechanicznych

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Vestfold (NO093)
Kraj: Norwegia

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE
Forsyningsforskriften - The procurement willbe carried out in accordance with the procurement
procedure 'negotiated procedure after a prior notice' in accordance with the utilities regulations
§ 9-1 (1). This competition procedure is a two stage process consisting of a qualification phase
and a tender phase.

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Jednolity europejski dokument zamowienia (ESPD)

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Prequalification: Construction of 132 kV aerial pipes Fitjar and Stord.
Opis: Fagne plans to build an approximately 7 km long 66 (132) kV connection between Fitjar
and Tysnes in Vestland county. In this connection, Fagne wishes to enter into a contract with a
supplier for the procurement of materials as well as the construction of overhead power lines
along parts of the route. The overhead power lines constitute approximately 4 km of the total 7
km route. The procurement also includes the dismantling of the existing cable termination
tower in Ersvika further north on Tysnes, as well as the procurement of materials and the
construction of a new cable termination tower, and the rebuilding of a suspension tower,
including conductor stringing. For a more detailed description of the estimated contract start-
up, progress, and deadlines, reference is made to the Contract Documents, Chapter E. Any
negotiations may be conducted in several phases or rounds of negotiations, and the
Contracting Authority reserves the right to reduce the number of tenders to be negotiated. An
initial reduction in the number of tenders may take place already prior to the negotiations, cf.
the Utilities Regulations, Section 19-12 (4).
Wewnetrzny identyfikator: L2026

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45100000 Przygotowanie terenu pod budowe, 45230000
Roboty budowlane w zakresie budowy rurociggdw, linii komunikacyjnych i
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elektroenergetycznych, autostrad, drog, lotnisk i kolei; wyréwnywanie terenu, 45231000
Roboty budowlane w zakresie budowy rurociggéw, ciggow komunikacyjnych i linii
energetycznych, 45262300 Betonowanie, 51100000 Ustugi instalowania urzgdzen
elektrycznych i mechanicznych

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Vestfold (NO093)
Kraj: Norwegia

Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 02/08/2026
Data zakonczenia trwania: 31/12/2027

Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

Informacje ogdine

Zastrzezony udziat:

Udziat nie jest zastrzezony.

Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

Dokumenty zaméwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: norweski
Adres dokumentow zamowienia: https://permalink.mercell.com/275793757 .aspx

Warunki udzielenia zaméwienia

Warunki zgloszenia:

Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://permalink.mercell.com/275793757.aspx

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: norweski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 02/03/2026 22:59:00 (UTC+00:00)
czas zachodnioeuropejski, GMT

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: The prices in the price sheets are given in
Norwegian kroner (NOK) excluding VAT, and shall apply for a complete delivery, installed,
tested and commissioned, as well as services during the warranty period. The combined price
shall include any execution and material necessary to carry out the work described in the
contract documentation with annexes, independent of the actual execution or the material in
question can naturally be interpreted in a concrete price item. See part Il, the contract
documentation chapter F, for further information.

Zasady finansowe: The prices in the price sheets are given in Norwegian kroner (NOK)
excluding VAT, and shall apply for a complete delivery, installed, tested and commissioned, as
well as services during the warranty period. The combined price shall include any execution
and material necessary to carry out the work described in the contract documentation with
annexes, regardless of whether the actual execution or material in question can naturally be
interpreted in a concrete price item. As the execution occurs, the contractor can demand
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instalments of the contract sum. The settlement will occur on the basis of the units performed
and that which is supplied to the construction site of material. The value is calculated
according to the listed unit prices. The rates stated in the price sheets apply for additional
/alteration and maths work. Hourly rates are excluding VAT, but include any customs duties
and other taxes and duties. See part Il, the contract documentation chapter F, for further
information.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Haugaland og Sunnhordaland tingrett
Informacje o terminach odwotania: In accordance with the provisions in the Supply
Regulations.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: FAGNE AS
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: FAGNE AS

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: FAGNE AS
Numer rejestracyjny: 915635857
Adres pocztowy: Haukelivegen 25
Miejscowosé: HAUGESUND
Kod pocztowy: 5529
Podpodziat krajowy (NUTS): Rogaland (NOOA1)
Kraj: Norwegia
Punkt kontaktowy: Jahn Egil Osestad
E-mail: jao@svw.no
Telefon: 004797570174
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Haugaland og Sunnhordaland tingrett
Numer rejestracyjny: 926723405
Adres pocztowy: Haugesund
Miejscowosé: HAUGESUND
Kod pocztowy: 5501
Podpodziat krajowy (NUTS): Vestland (NOOA2)
Kraj: Norwegia
Punkt kontaktowy: Jahn Egil Osestad

E-mail: jao@svw.no
Telefon: 004797570174
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Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 08b5ef27-0884-48f9-8454-1ec9204c76fe - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 02/02/2026 07:33:32 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 02/02/2026 07:33:32 (UTC+00:00) czas
zachodnioeuropejski, GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: angielski

Numer publikacji ogtoszenia: 77161-2026

Numer wydania Dz.U. S: 23/2026

Data publikacji: 03/02/2026
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